Mensagem n® 624

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposigiio de Motivos do Senhor Ministro de Estado das RelagSes Exteriores, o texto para
aprovagdo da Adogdo de Emendas 4 Convengdio Internacional sobre Busca ¢ Salvamento
Maritimos, de 1979, adotadas por meio da Resolugdo MSC. 155(78) do Comité de Seguranga
Marftima da Organizagio Maritima Internacional.

Brasilia, 26

_de 2006.
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Bfasﬂia, em 04 de fevereiro de 2005.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

A Convenglo Internacional sobre Busca e Salvamento Maritimos (SAR), adotada
por conferéncia internacional realizada em Hamburgo, Alemanha, em abril de 1979, foi
estabelecida com o propésito de prover estrutura capaz de conduzir operagdes de busca €
salvamento no mar, tendo sua entrada em vigor no plano internacional ocorrida em 1985. No
Brasil, a Convengdo SAR passou a vigorar com a promulgagio do Decreto nimero n= 85, de 11
de abril de 1991. Em 1998, foi emendado o anexo da Convengdo, resultando em melhor
defini¢do das responsabilidades dos Estados e maior énfase na aproximagio regional € na
cooperagdo nas operagdes de busca € salvamento maritimos e aeronduticos. :

2 O Comité de Seguran ca Maritima (MSC) da Organizag&o Maritima Internacional

- (IMO), verificando a necessidade de esclarecer os procedimentos existentes, com vistas a

assegurar o fornecimento de local de seguranga a pessoas resgatadas no mar, independente de
nacionalidade, condig&o social ou circunstincia em que foram encontradas, adotou, em maio de
2004, por meio da Resolugio MSC.1 55(78), novas emendas a Convengdo SAR.

3. Segundo a mencionada Resolugio do MSC/IMO, as novas emendas serdo
consideradas aceitas, a menos que mais de um terco das Partes da Convengéo tenha informado,

até 1° de janeiro de 2006, ser-lhes contraria. Observe-se, ainda, que, caso aceitas, as emendas
entrardo em vigor em 1° dejulho de 2006.

4. Cabe ressaltar que, em seu predmbulo, a Resolugdo do MSC/IMO afirma ser
intengdo do paragrafo 3.1.9 do Anexo & Convengfio, como emendada, fazer recair sobre o Estado
Parte responsével pela regiio SAR em que venham a ser resgatados sobreviventes, a
responsabilidade de fornecer-lhes local de seguranga ou de assegurar-lhes o fomecimento de
local de seguranca. O Brasil, como responsavel por regido SAR, ficaria, assim, com a obriga¢do
de dar destino final a pessoas resgatadas em sua 4rea de responsabilidade. Seriam resguardados,
por outro lado, navios e tripulantes brasileiros longe das costas nacionais.

5. Em face do exposto, submeto & elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, a

anexa Mensagem ao Congresso Nacional em que se solicita a aprovagdo das emendas a
Convengao Internacional sobre Busca e Salvamento Maritimos (SAR).

Respeitosamente,




Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim
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RESOLUCAO MSC.155(78)
(adotada exm 20 de maio de 2004)

ADOGCAO DE EMENDAS A CONVENGAO INTERNACIONAL SOBRE
BUSCA E SALVAMENTO MARITIMOS, DE 1979, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA,

RELEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengdio sobre a Organizagfio Maritima

Internacional, relativo &s atribuigdes do Comité,

RELEMBRANDO AINDA o artigo ITI(2)(c) da Convengdo Internacional sobre
Busca e Salvamento Maritimos (SAR), de 1979 (daqui em diante referida como “a
Conveng#o™), relativo aos procedimentos para emendar o Anexo da Convengo, que nfo o

disposto nos paragrafos 2.1.4,2.1.5,2.1.7, 2.1.10, 3.1.2 ou 3.1.3 daquela Convengiio.

OBSERVANDO a resolugio A.920(22) sobre o "Exame das medidas de seguranga e

procedimentos para o tratamento a ser dispensado as pessoas resgatadas no mar",

RELEMBRANDO TAMBEM os dispositivos da Convengdo relativos a prestag@o de
ajuda a qualquér 'pessoa em perigo no mar, independentemente da sua nacionalidade,

condi¢fo social ou circunsténciasem que for encontrada,

OBSERVANDO TAMBEM o artigo 98 da Convengéo das Nagdes Unidas sobre

Direito do Mar, de 1982, relativo a0 dever de prestar ajuda,

OBSERVANDO AINDA a iniciativa tomada pelo Secretario-Geral no sentido de
envolver os 6rgdos especializados competentes e os programas das Nagdes Unidas no
exame das questdes tratadas nesta resolugéo, com a finalidade de chegar a um acordo com

relagdo a uma abordagem comumpara soluciona-las de uma maneira eficiente e coerente,

CONSCIO da necessidade de esclarecer os procedimentos existentes no sentido de

garantir que seja fornecido & pessoas resgatadas no mar um local de seguranca,



independentemente de suas nacionalidades, condigdes sociais, ou circunstancias e que

forem encontradas,

cONSCIO AINDA de que a inteng#o do pardgrafo 3.1.9 do Anexo 4 Convencio,
como emendado por esta resolugdo, é assegurar que seja fornecido em qualquer sitnacso
um local de seguran‘g:a num periodo de tempo razodvel. E intengdo ainda que a
responsabilidade de fornecer um local de seguranga, ou de assegurar que seja fornecido um
local de seguranga, recaia sobre a Parte responséveli pela regiio SAR em que os

sobreviventes.forem resgatados.

HAVENDO  ANALISADO, em sua septuagésima oitava sessdo, emendas &

Convengfo propostas e divulgadas de acordo com a artigo I1I(2)(2) daquela Convengéc,

1. ADOTA, de acordo com o artigo ITI(2)(c) da Convengo, emendas & Convengio, cujo

texto é apresentado no Anexo a presente resolugéo;

2. ESTABELECE, de acordo com o artigo III(2)(f) da Convengio, que as emendas serdo
consideradas como tendo sido aceitas erm 1° de Janeiro de 2006, 2menos que, antes daquela

data, mais de um tergo das Partes tenha informado as suas objegdes &s emendas;

3. CONVIDA as Partes da Convengdo a observarem que, de acordo com o artigo ITI(2)(h)
da Conveng#io, as emendas entrarfo e vigor em 1° de Julho de 2006, dependendo da sua

aceitagio de acordo com o pardgrafo 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretdrio-Geral, de acordo com o artigo II(2)(d) da Convengfio, que
transmita copias autenticadas da presente resolugio e o texto das emendas contidas no

Anexo a todas as Paites da Convengio;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita cOpias desta resoluggo e do seu

Anexo aos Membros da Organizagio que n#o sejam Partes da Convengdo;

6. SOLICITA TAMBEM a0 Secretario-Geral que tome as agdes apropriadas para levar
adiante sua iniciativa entre agéncias, informando ao Comité de Seguranga Maritima os

desenvolvimentos, em particular com relagsio aos procedimentos para auxiliar no



 fomnecimento de locais de seguranga para pessoas em perigo no mar, para asmedidas que 0

‘Comité possa julgar adequadas,



ANEXO
EMENDAS A CON'VENCAO INTERNACIONAL SOBRE
BUSCA E SALVAMENTO MARITIMOS, DE 1979, COMO EMENDADA

CAPITULO 2 i
ORGANIZACAO E COORDENACAO

2.1 Medidas para a prestagio ea coordenacio dos servigos de busca e salvamento

1

2

E acrescentada a seguinte frase no fim do atual parégrafo 2.1.1:

“A idéia de uma pessoa em perigo no mar abrange também as pessoas que estejam
precisando de ajuda e que tenham encontrado refligio na costa, em um local remoto
dentro de uma area ocednica inacessivel a qualquer meio de salvamento que n&o os
previstos no anexo.”

CAPITULO 3
COOPERACAO ENTRE ESTADOS

-3.1 Cooperaciio entre Estados

No paragrafo 3.1.6, a palavra ““e” ¢ suprimida no subparégréfo .2, um ponto final é

substituido por “; € no subparigrafo .3 e é acrescentado o seguinte novo subpardgrafo .4
ap6s o atual subparagrafo .3:

“.4 tomar as medidas necessarias, em cooperagdo com outros RCCs, para identificar

~o(s) local (locais) mais apropriado(s) para desembarcar as pessoas encontradas
em perigo no mar.”

3 E acrescentado o seguinte novo paragrafo 3.1.9 ap6s o atual paragrafo 3.1.8:

“3.1.9. As Partes deverfo coordenar e cooperar no sentido de assegurar que os
comandantes de navios que estejam prestando ajuda embarcando pessoas em perigo
no mar sejam liberados das suas obrigagdes com um desvio minimo adicional em
relagdo & viagem que o navio tenicionava fazer, desde que a liberaggio do comandante
do navio destas obrigagies nio coloque ainda mais em perigo a seguranga da vida
humana no mar. A Parte responisével pela regiio de busca e salvamento em que é
prestada a ajuda deverd ser a principal responsével por assegurar que haja esta
coordenagdo e cooperagio, de ™modo que os sobreviventes sejam desembarcados do
navio que prestou-lhes sjuda e entregues num local de seguranga, levando em
consideragdo as circunstincias especificas do caso e as diretrizes elaboradas pela
Organizag@0. Nestes casos, as Partes pertinentes deverfo providenciar para que este
desembarque seja realizado o mais cedo possivel, dentro do que for razoavel.”
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CAPITULO 4
PROCEDIMENTOS OPERA CIONAIS

4.8 Término e suspensio das operacdes de busca e salvamento

4  Eacrescentado o seguinte novo paragrafo 4.8.5 ap6s o pardgrafo 4.8.4 existente:

"4.8.5 O centro de coordenago de salvamento ou subcentro de salvamento
envolvido iniciard o processo de identificar o(s) local (locais) mais apropriado(s) para
desembarcar pessoas encontradas em perigo no mar. Ele informara o navio ounavios e
outras partes relevantes interessadas."



